


Lo ()(1 jetureg /(7/(‘ et loiseau
A était wreg, ﬁw umgjeu/zgﬁ//a ¢ﬁe/e€ Nora.

Glle vivait deares wree fretile maesory
fres dun bois.

Gette uc’eﬁallswﬁ/e/ et sereine &'iﬂ[ﬂmﬂ%u’l/
6mta/e/ne/ztﬁa/t la mort de sa mére.
Nora décida alors t{eﬁdl‘tl.l" a la reecherche
de sor fere qui se lrouoail élre le roc
de .%’o/oalya/e
Mais sore voyage va étre
parsemé d'embiiches?

Manorn Y }()nl,z'('/g(/e/'




f(:tad angy‘o’tlsv alu(’//'eu/zgﬁ'//e» ¢ﬁe/ee Nora.
Slle vivait avee sa mére dars wne /lea'ief/

maésonﬁt@& dwre bois.

Nora étact si belle et SC. genti//e/ gue lowus
ladoraiernt, méme les arimacr. Slle avadt appres
a letwr< /lal‘kl" et ales sofgreers.
%@(/'oa/‘, sa mére tomba (yﬂaue/ne/zt malade et
rmoural gue/yae lemifps aprees.
Nora ewt énorsnémert de cﬁa(ym'n/ mais elle se dits
«Ye ne connads. pas more fpére,

pouurguod I’L’?I‘Cll:&;r/.eﬁtla‘w a sa recherche®»
yest ce ya/’e//g 74

Jore medllewr< ami étadt e modnreace reomuné San.
Glle lud demandea daller chercher des
reenselgreernerds s sor frere.
_@a/@/)w‘td et reevint avec des nowvelles:
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« %ﬂﬁéﬂe/ étact le rod dee royacme de
DBolo angars. T s'est remardé avee angﬁ”mw
mécharete, (/'aloase/ et ¢goiste, /ayue//a avact
({qa u/g/ﬁ'lsv gud eladt, lue, touwt le contradire

de sa mére. »

Nora ere resta abasoerdie yae/qa&sv estarets.
Suis elle rcpral ses espres et arumonga:
«bh biere, en roule poers (Boluan(ya/a’»

forecs avoir mar<ché yue/(/ua lemps, ils
aryvérent devarnt aneﬁonte/ rouge

ecardate, mqylgﬁyaemm[ .s’cu/ﬁ[éa

Gtornrnés, SLare et Nora s'araétérent, e/gﬁ'e/et
ﬁém‘ieuﬁ.%){& le towr ﬁul;s‘,» se déciderent a erndrers
s /(&flé/'e/ztﬁ/a/zteir/ la, e’ﬁou&to(tﬂ%’a&ﬁa/( le
ﬁcgg&qy@ yalf a',f'((ﬁ'ait a ewx: ¢ etadt une sorde de
Jraade avee c/eeg///eu/w et c/eéyﬂalulr/ arbres, wrn

/I(’ﬂ”/ .s*o/elZ ure (‘1.(’1 /I&’ll/-




Mecs, curdeusernent, i Iz('y/ avact acecere brat et

ﬁa.s'x dee tout d ariirnacer...

dacre, trne e’t/'a/(tye ﬁc/ss‘on/uye/ s avanca
vers ewx. N étadf(gﬂ:cgyant, avec ses yetex
de ﬁta'/zcz sorn sowrdre crael et sorn nez ern
C
lrompette. Jes chevewrx étacert blances e, ma(/g/'e
SOre /O/y mareteae, ore devinact qw'll etadt

loul mal'g/'&
C

«bhe biere mmes cherss ﬁetif&, gue e vawl lhornewr
de votre visite? Ye suis le maqgicier
Y%taowchnole», dit-d avec uﬂﬁeﬁt sowurdre creel.
-« excusez nows, rows ne 0051/50/2&/@53»

oous (ktﬂ/gyeﬂ, ﬂl)l[&/)a[‘fl)]i& lowut (/e/,s-uit@»,

6(%”[”[[ L/‘/ZI “«.
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- «Meais reore mes: m,(l,'yn()n,s,'/, vous /w/)aﬁ[ilte,zﬁcw,
vous éles mes frisoruiers!»

Ot il éelata de rare.

(f)ll" ces mots, la ﬁonte/ a&lsﬁa/'at. Nora et Parn
se retrowvérent dans le chiteac dee
magiciere.
«Or nows as-tee ()m/ialt(/uév 2% /zlculwicﬁa YLare.
-« 7@ rern ai accune idée, Suarnr, chuchota-t-elle.
Ils se blottirent Lurn cortre Laudtre.

-« Gue rows vowlez vowus®
G emren 7, , O Lror clor, : S o
Ge que je vous veux:. Riere dee foatz jeuree ﬁ// 3
mais st lee vewx sordire dice, i t((),ﬁua//'a accomﬁ/i/t
roes e’ﬁ/'eaue&
- (%ﬁ/'ai tout ce gue vous voudrez!
-Tee devras /Ieeﬁ/«e/Ja/'e/‘ ({/L/)/at guee /e reac

(/'a/na(:s', Ina/(?yé, Ilc’l[l(){ ere la cave dee chiteaee et

(/I‘(’&‘SCI‘ 7nory C/?L’l)(l/, ())/ (j’l(llll&‘/. »
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bt l(/ﬁ't afpparailre urng ﬁnét/'e dares /ayae//e/
or (/(()yait wunee licorgee blarche comune la ne(l'ge/

(ya/oﬁeﬂ dares wre eneclos.

A’
7

v

/

N

M, geed ainzw'{ﬁi/@/a cuisine, prepara
wre ﬁ/at de lertilles a la sa[s‘%a/'ellle,
ae cﬁtm%({y/mn& violets et a la fl‘é[fé blewe

yll/ ’6’//15 sea/e saoacl ow trouvers

Slle c¢/¢e/a ensudte ses amds de /c(t/?)/'ét/u)a/t
laider< a rangers la cave. Travaillart
ensemble, fou{ﬁt ere ordre er wre recere de
Lernyps. Nora alla ensuite voi<  Schams et enn
. ﬁt tellernent éblowie ya’e//e/ erne ovblia la
prudence. GSlle entra dares lenclos de la licorne
et caressa avece 6€a11c0u/1/ de doucetur son
ereccoliue tout ere /aiﬁaﬂ/ant dowcement a
loredle. Slle monta ensudte swure son dos et

trotta vers le chiteae.

L, Nora c;é/ze/a le maqgiciery rnarcs celui-ci

ne mﬁa/wt /va.su
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rusgerner, u/u’/ﬁoﬁe Wa/wt devart
etex, s owordt et les aspua. uand ils se
révedlerent, Nora, Pare et EC Seharns étadernt
aw royacme de g)’o/ua/(zqa/‘. Ils se C/II‘(lyel‘eIZf
vers le ﬁa/aw /'o(yaé (%ﬁ/'e/@tﬁlfésmle’& aw
r:0¢ mais celud cd ne lewre /¢¢t0/uél pas carcsore
epouse, la reeine .%’t%ou[sz/a; lavait envodté.
Glle /&gﬁ't alors e{?ﬁl‘IﬂCI" dans une clhambre,
la ﬁ/a& faeete de tout le c/ogbm
Slues tard, YL le condedt de la cherninée,
Nora entendit une conversatior ertre la reine
.C/?itaﬁoutu%lf et sore veetexr e(t/?t/e/e servdlewr<
«.@mrtluoi r'enlevez vous, jarnats votre

collier<®» disact la voir.

Vel / o
t/{ ces mots, Nora cowrwt verss SLuare et led

exposa fon/z/an. L lendemain, SParn
s’ecﬁa/)ﬁa par le condcet d aération, pret la clé
et /a(y/ﬁm‘a sous la porde pour gue Nora
puisse .f/’c)'cﬁaﬁ/)eﬂ a son towr. Nora la pret el
clest ainst W’e//ﬂ el oworas el .s‘/’e%ilt.'

Jes dewx armis se precipilerert dans les
escaliers cél/ﬁa&u}v et aryvérent devant une
ﬁoﬂe/ ya/'t'é'/ ouwvrarernd aveg ﬁ’*aca& Ils se
reetrouvérent dans la salle du Mny[(etf ow towule

la cowr< dee roc étact attablée.
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ﬂcﬁa, a /a( y/‘a/u/er.sw//,)ﬁllsfe/ de la reine sa

\ o . N o el .
7eere, vwida as ’(1&;‘(}0{/‘ e/ ‘()I'(I, y(ll LY &

retroava installée erdre Meischa et la redne.

DLan sortit de la /Joc/m de Nora et J‘gﬁ’({ﬁ'/a
descrétement dery<iere la reine -gui bowillonnact a
cawuse de Nora- et,
durn coup dadle et de
bee, lud arracha sor
beace collier Un cre
de stupeur ﬁaﬂcou/wt
la salle (/aa/ul la reeree
se [/'aﬂéyo’lwmr pew a
e devart ewx, ern
wune uiei//e( ﬁ/n/rm
laide et ({(y(;lmée/ que

sordct ere boctdllant.
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L/‘ﬂw s'éerdas « C;a/aa/» et le rod, gud

aovact /'(y)/vlf/ ses e«s/mdit, la reecorvuet care

e//e//-e&fe/né/aig ﬁ/‘t a sa mére. s tormbérent
dans les bras Lure de Lacdree.

YPun, de sorn coté, avadt a(/e/a raconté towl lewr<

ﬁé/‘We a Mescha yla? etact tombé arnourewx

Ck/ 1//‘/6, “«.

Sy Ao , 5 ) St )
DPew de lernps apprees, lowl le royaurne élad ern
(%’wue&ccnce/ﬁou/‘ les ﬁ/‘(ﬁa/‘ag/.; de lewre

ma/-('(yea ..
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